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de Technaxx ® * 

Technaxx ® * Traducción del manual de usuario original 
 

Mini compresor para bicicleta Technaxx TX-307 
 
Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, lea atentamente las 
instrucciones de uso y la información de seguridad. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Este dispositivo no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos 
niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por 
personas sin experiencia o conocimientos, a menos que estén 
supervisadas por una persona responsable de su seguridad o hayan 
recibido instrucciones sobre su uso. Se debe supervisar a los niños para 
garantizar que no jueguen con este dispositivo. 
 

Guarde este manual de usuario en un lugar seguro para futuras consultas 
o para entregar el producto. Haga lo mismo con los accesorios originales 
de este producto. En caso de reclamación de garantía, póngase en 
contacto con el distribuidor o la tienda donde adquirió este producto . 
 

¡Disfruta de tu producto! * Comparte tus experiencias y opiniones 
en uno de los portales de internet más conocidos. 

Las especificaciones están sujetas a cambios sin previo aviso. Asegúrese 
de utilizar el manual más reciente, disponible en el sitio web del fabricante. 
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¡Peligro! 
Se deben observar una serie de precauciones de seguridad al utilizar el 
equipo. 
Siga estas instrucciones para evitar lesiones y daños. Lea atentamente 
estas instrucciones de funcionamiento e información de seguridad. 
Guárdelas en un lugar seguro para que siempre tenga la información a 
mano. Si cede el dispositivo a un tercero, entréguele también estas 
instrucciones de funcionamiento e información de seguridad. No nos 
hacemos responsables de los accidentes ni de los daños que puedan 
producirse por no seguir estas instrucciones. 
Manual de instrucciones y de seguridad. 
 
Explicación de los símbolos utilizados 
1. ¡Precaución! - Para reducir el riesgo de lesiones, lea las instrucciones 
de uso. 
2. ¡Precaución! Use protección auditiva. La contaminación acústica puede 
provocar pérdida de audición. 
3. Advertencia: ¡Voltaje eléctrico! 
4. Advertencia: ¡Cuidado con las partes calientes! 
  

 

 

1 2 3 4 
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Notas 
Utilice el producto únicamente para la función prevista. No lo dañe. El 
producto puede dañarse en los siguientes casos: sobretensión, accidentes 
(incluidos derrames de líquidos o humedad), mal uso o abuso, instalación 
defectuosa o incorrecta, problemas de alimentación eléctrica (incluidos 
picos de tensión o rayos), infestación de insectos, manipulación o 
modificación del producto por personal no autorizado, exposición a 
materiales corrosivos, introducción de objetos extraños en la unidad o uso 
con accesorios no aprobados. Siga todas las advertencias y precauciones 
del manual del usuario. 
 
Instrucciones de seguridad 
 
⚫ No sumerja este producto en agua u otros líquidos para evitar daños y 
lesiones. 
⚫No intente desmontar este producto, ya que un desmontaje no autorizado 
anulará la garantía. 
⚫No utilice este producto cerca de gases inflamables o explosivos, a altas 
temperaturas o en entornos peligrosos. 
⚫Nunca toque el producto con las manos mojadas o húmedas. 
⚫El producto solo puede funcionar con el voltaje especificado en la 
etiqueta. 
⚫No coloque el producto sobre una superficie inestable. El dispositivo 
podría dañarse o las personas podrían resultar heridas. El montaje debe 
realizarse siguiendo las instrucciones del fabricante o directamente con él. 
⚫El cable está recubierto y aísla la corriente. No coloque ningún objeto 
sobre el cable, ya que esto podría afectar su función protectora. Evite 
sobrecargar el cable, especialmente en los enchufes y tomas de corriente. 
⚫No introduzca ningún objeto en las aberturas del dispositivo, ya que en 
algunos puntos circula electricidad y el contacto podría provocar un 
incendio o una descarga eléctrica. 
⚫No utilice limpiadores líquidos ni aerosoles de limpieza. El producto solo 
debe limpiarse con un paño húmedo. 
⚫No conecte ningún accesorio que no esté recomendado por el fabricante. 
⚫No utilice el producto bajo la luz solar directa ni en lugares donde la 
temperatura pueda superar los 50 °C durante períodos prolongados. 
 
Avisos de advertencia 
⚫No desmonte el producto, ya que esto podría provocar cortocircuitos o 
daños. ⚫La duración de la batería disminuye con el uso. Para prolongar 
su vida útil, cárguela al menos una vez al mes si no va a utilizar el producto 
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durante periodos prolongados. ⚫Advertencia sobre la batería: El manejo 
inadecuado de la batería puede provocar incendios o quemaduras. La 
batería podría explotar si se daña . ⚫No intente realizar modificaciones, 
reparaciones ni desmontar el producto sin la ayuda de un experto. ⚫No 
utilice líquidos corrosivos o volátiles para la limpieza. ⚫No deje caer ni 
agite el dispositivo, ya que esto podría dañar los circuitos internos o la 
mecánica. ⚫Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los niños 
pequeños. 
 
 
Normas de seguridad para las baterías 
El producto utiliza baterías recargables y se puede llevar a cualquier parte. 
Sin embargo, TODAS las baterías pueden explotar, incendiarse y causar 
quemaduras si se desmontan, perforan, cortan, aplastan, cortocircuitan, 
queman o se exponen al agua, al fuego o a altas temperaturas. Por lo tanto, 
debe manipularlas con cuidado. 
Para utilizar las baterías recargables de forma segura, siga estas 
instrucciones: 
⚫ Guarde siempre las baterías de repuesto en un lugar fresco, seco y bien 
ventilado. 
⚫ Asegúrese SIEMPRE de que el compartimento de las pilas esté limpio 
y libre de suciedad antes de insertar pilas nuevas. 
⚫ Asegúrese SIEMPRE de que los contactos de la batería estén alineados. 
⚫ Mantenga siempre las pilas fuera del alcance de los niños. 
⚫ Respete siempre las leyes locales sobre residuos y reciclaje al desechar 
pilas usadas. 
⚫ Utilice siempre este producto para cargar las baterías. 
⚫ NUNCA guarde baterías recargables en un bolsillo, bolso u otro 
recipiente, especialmente si contiene objetos metálicos. 
⚫ NUNCA guarde las baterías recargables junto con materiales peligrosos 
o inflamables. 
⚫ Nunca mojes la batería ni el compartimento de la batería, ni antes, ni 
durante, ni después de la instalación. (Recuerda que el producto en sí es 
resistente a la intemperie, pero el compartimento interno de la batería y las 
baterías no lo son). 
⚫ NUNCA desmonte, corte, aplaste, perfore, cortocircuite, arroje al fuego 
o al agua, ni exponga las baterías a temperaturas superiores a 50 °C. 
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Descargo de responsabilidad 
⚫ Technaxx Alemania no será responsable bajo ninguna circunstancia por 
daños directos, indirectos, incidentales o consecuentes especiales a la 
propiedad o a la vida, ni por un almacenamiento inadecuado que surja de 
o esté relacionado con el uso o mal uso de sus productos. 
Este producto no está diseñado para inflar neumáticos de coche; los daños 
causados por un uso inadecuado no están cubiertos por la garantía. 
 
Operaciones clave 
⚫Botón de ENCENDIDO (4): Presione este botón durante 
aproximadamente 4 segundos para encender/apagar el dispositivo y 
presiónelo brevemente para activar o desactivar la función de inflado 
después de que se haya encendido. 
⚫Para cambiar la unidad de presión de bar a PSI, pulse simultáneamente 
los botones “-” (6) y “+” (5). 
⚫Botón “-” (6): Después de encenderlo, puede disminuir la presión de aire 
deseada presionando brevemente este botón. 
⚫Botón “+” (5): Después de encenderlo, puede aumentar la presión de aire 
deseada presionando brevemente este botón. 
 
Iniciando el proceso de inflación 
Antes de inflar: asegúrese de que la presión sea la adecuada para el 
artículo elegido (neumático de bicicleta o balón). En el caso de los 
neumáticos de bicicleta, la información sobre la presión está impresa en el 
neumático; en el caso de los balones, la presión recomendada se 
encuentra cerca de la válvula. 
Una vez configurados todos los ajustes, conecte la bomba de aire a pilas 
a la válvula y pulse brevemente el botón de encendido/apagado (4) para 
iniciar el inflado. La pantalla (2) muestra la presión actual. El proceso se 
detiene automáticamente al alcanzar la presión programada. 
Puede detener manualmente el proceso de bombeo en cualquier momento 
pulsando el botón de encendido/apagado (4). 
 
 
Descripción general del producto 
Unidad principal 
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Accesorios 

   

 

   

9 10 11 12/13 14 15 

1 Indicador de batería 9 bolsa de almacenamiento 
2 Presión real/Presión objetivo 10 Cable de carga USB tipo C 
3 Unidad de presión 11 Aguja de bola 
4 Interruptor de 

encendido/apagado/pulsación 
corta para iniciar/detener 

12 Adaptador para válvula de coche 
(Sombreador) 

5 Configuración predeterminada+ 13 Adaptador para válvula de coche 
(Sombreador) 

6 Configuración predeterminada 14 Adaptador de válvula Presta 
7 salida de aire 15 Manguera de aire/válvula 

Schrader 
8 Entrada tipo C   

 
Carga 
⚫Utilice únicamente el cable de carga USB-C suministrado. 

⚫Para cargar la bomba de aire a batería, conecte el cable de carga (10) 

a 

el puerto de carga USB-C (8) y un adaptador de corriente adecuado. (¡No 

incluido! Se debe utilizar un adaptador de corriente de 5 V CC/2 A o 

superior). 

⚫El indicador de batería (1) se ilumina y el dispositivo comienza a 

cargarse automáticamente. 

⚫El símbolo de la batería parpadea durante el proceso de carga. 
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⚫El indicador de batería se ilumina en verde una vez que la batería está 

completamente cargada. 

⚫El dispositivo no se puede utilizar mientras se carga. 

⚫Para detener el proceso de carga, desconecte la bomba de aire a 

batería del cable de carga. 

 

/adaptador de aire comprimido 
 

Para conectar la manguera de aire comprimido (15) a la salida de aire 

(7), gírela en el sentido de las agujas del reloj. 

El desmontaje se realiza en orden inverso. 

Precaución: ¡Caliente! 

Existe riesgo de quemaduras en la salida de aire (7) si se retira la 

manguera de aire comprimido (15) o los adaptadores (12,13) 

inmediatamente después de usar la bomba de aire a batería. 

Los adaptadores (12/13) se pueden conectar directamente a la salida de 

aire (7). 

Los adaptadores (11) de aguja de bola y (14) Presta para la bicicleta 

deben conectarse a la manguera de aire comprimido (15). 

 

 

 
Especificaciones técnicas 

Capacidad de la batería 500 mAh, 7,4 V 
tipo Batería de iones de litio 

Entrada de carga CC 5 V/ 2 A 
Presión máxima 8 bar / 120 PSI 
nivel de ruido 1 m ≤ 80 dB 
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Tiempo de carga aproximadamente 1 hora 
Peso 0,142 kg 
Dimensiones (largo x 
ancho x alto) 

7,4 x 5,4 x 3,2 cm 

material ABS + PC 

Contenido del paquete 

1 unidad principal, 1 manguera de aire, 1 
cable USB (USB-C), válvula Presta, válvula 
Schrader, adaptador para bicicleta, aguja 
para balones, manual de usuario 
bolsa de almacenamiento 

 
 
Apoyo 
Número de teléfono de atención al cliente para soporte técnico: 01805 
012643 (14 céntimos/minuto desde teléfonos fijos alemanes y 42 
céntimos/minuto desde redes móviles). Correo electrónico gratuito: 
support@technaxx.de 
La línea de atención telefónica está disponible de lunes a viernes de 9:00 
a 13:00 y de 14:00 a 17:00. 
 
Cuidado y mantenimiento  
Limpie el dispositivo únicamente con un paño seco o ligeramente húmedo 
que no suelte pelusa. 
No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el dispositivo. 
No utilice el dispositivo a temperaturas extremadamente altas o 
extremadamente bajas. 
No lo entregue ni lo utilice en un entorno con fuertes impactos. 
 
 
Declaración de conformidad 

La declaración de conformidad de la UE puede solicitarse en la 
siguiente dirección: www.technaxx.de/ (en la barra inferior, 
“Declaración de conformidad”). 

 
 
Desecho 

Eliminación de envases. Los materiales de embalaje deben 
clasificarse por tipo para su eliminación. 
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El cartón y el papel deben depositarse en el contenedor de papel usado. 
Las películas de plástico deben desecharse en el contenedor de 
reciclaje. 

Eliminación de aparatos eléctricos viejos (Aplicable en la Unión 
Europea y otros países europeos con recogida selectiva de 
residuos reciclables). ¡Los aparatos eléctricos viejos no deben 
desecharse con la basura doméstica! Todo consumidor tiene la 
obligación legal de desechar los aparatos eléctricos viejos 
inservibles por separado de la basura doméstica, por ejemplo, 
en un punto de recogida de su municipio o distrito. Esto garantiza 
que los aparatos viejos se reciclen correctamente y que se eviten 
impactos negativos en el medio ambiente. Por lo tanto, los 
aparatos eléctricos están marcados con el símbolo que se 
muestra aquí. 

 
¡Las pilas y baterías recargables no deben desecharse con la basura 

doméstica! Como consumidor, usted tiene la obligación legal de devolver 

todas las pilas y baterías recargables, independientemente de si 

contienen sustancias peligrosas* o no, a un punto de recogida en su 

comunidad/ciudad o entregarlas gratuitamente a un establecimiento 

comercial para que se eliminen de forma respetuosa con el medio 

ambiente. 

(* marcado con: Cd = Cadmio, Hg = Mercurio, Pb = Plomo.) 

Retire todas las baterías antes de desechar el producto. Devuelva el 

producto al punto de recogida con la batería instalada y solo cuando esté 

completamente descargada. 

Puede encontrar más información sobre la Ley de Agresiones Físicas en 

internet, en la página web www.batteriegesetz.de. 

 
 
 
 

Hecho en china 
 

Distribuido por: 
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG 

Konrad-Zuse-Ring 16-18, 
61137 Schöneck, Alemania 

 
Compresor TX-307 


